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Contribucion financiera de |

a Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion (FAQO) a

Instituto de lnvcstig:wiuncs de la Amazonia Peruana (IIAP) «l

Iquitos, Perg

I Introduccion

La Organizaciéon de las Naciones Unidas para la Agricultura y |a Alimentacion (en -
adelante la "FAQO") pondra a disposicion del Instituto de [nvestigaciones de g Amazonia
Peruana (IIAP), adelante |3 "Organizacién Beneficiaria". una contribucién financiera por
a cantidad de US $ 3.000.00 (Ires mil dolares de Jos Estados Unidos de Norte Ameérica)
Jara apoyar la elaboracion de un diagndstico y una propuesta de Investigacion Forestal en
el Pert, en el marco del Proyecto GCP/PER/O35/NET.

2. Finalidad
a)  Las actividades para las cuales se utilizaran los fondos suministrados por la FAO en
i virtud del presente acuerdo, son las siguientes:
o 1) Participar en la elaboracion del Diagnostico de la [nvestigacion Forestal en o d
- Per. |
1) Recopilar la informacion sobre el estado de |a Investigacion forestal en |4 !
Fi ’ 4 —
4 Region de Loreto y Madre de Dios.
i) Identificar  las Instituciones  de Investigacion forestal, sus mandatos,
organizacion y disponibilidad de recursos humanos y financieros.
Iv)  Evaluar la calidad cientifica de |a Investigacion realizada y los mecanismos
q s . ' . . s ‘
utilizados para su transferencia y asimilacion por parte de los usuarios.
o V) Elaborar, conjuntamente con el Grupo Consultor de] | royecto una propuesta de
Investigacion basica y aplicada para apoyar el desarrollo forestal sostenible del
A Peru
§ b) En el Anexo adjunto, que forma parte integrante del presente Acuerdo, se detallan
i las condiciones generales, los insumos que han de suministrar g Organizacion
3 Beneficiaria y la FAO. en sy caso, el presupuesto de] Proyecto y la indicacion del
l oficial encargado de la vigilancia / certificacion.
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:;- 3. Condiclones generales -
a)  La Orgamzacion Beneficiaria utilizara los fondos suministrados por la FAO en
j‘r:'-;.;.' virtud del presente Acuerdo para la realizacion exclusiva del proyecto.
‘ b) La Organizacion Beneficiaria, conjuntamente con un Consultor Externo de FAQO se
encargara de la organizacion y realizacion del proyecto. La FAO se exime de toda
* t'uspunsnbilidad en caso dﬁ? accidente, enfermedad, pérdida o dafio que pudiecra
i sobrevenir durante la ejecucion del proyecto.
i ; ¢)  Queda expresamente prohibida la utilizacion del emblema oficial y del nombre de la

i IFAO sin su consentimiento previo por escrito.

d)  Todos los derechos de propiedad intelectual (incluidos los derechos de autor) sobre
o la labor que se realice en virtud del presente Acuerdo corresponderan a la FAO,
incluido el derecho, sin limitacion alguna, a utilizar, publicar, traducir, vender o
distribuir, publica o privadamente, cualquier elemento o parte del mismo. Las
Organizaciones Beneficiarias y su personal no comunicaran a ninguna otra persona
o entidad la informacion confidencial que les haya transmitido la FAO en el
cumplimiento de sus obligaciones con arreglo a las condiciones del presente
Acuerdo, n1 utilizaran esa informacion en su provecho personal o en provecho de la
Organizacion. Esta disposicion permanecera en vigor después de la expiracion o
conclusion del presente Acuerdo.

o ¢) lLas personas que la Organizacion Beneficiaria asignen para la coordinacion vy
realizacion del proyecto no se consideraran funcionarios de la FAO ni tendran
derecho a ninguna prerrogativa, inmunidad, indemnizacion o reembolso por parte de

e la FAO. La Organizacion Beneficiaria y su personal no estan autorizados a contraer

compromisos o efectuar gastos en nombre de la FAO. Ninguna disposicion del

e g presente Acuerdo ni de cualquier documento relacionado con el mismo se entender
en el sentido de que constituye una renuncia a las prerrogativas o inmunidades de la
FAQ, ni de que contfiere a la Organizacion Beneficiaria o a su personal cualesquiera
prerrogativas o inmunidades de la FAO.

f)  El presente Acuerdo se regird por los principios generales del derecho, con
exclusion de todo régimen juridico nacional.

g)  Si, una vez cubiertos los costos del proyecto, quedaran fondos suministrados en
virtud del presente Acuerdo sin utilizar, la Organizacion Beneficiaria devolvers

dichos fondos a la FAOQO.

h)  La FAO se reserva el derecho a rescindir el presente Acuerdo, notificandolo por
escrito, cuando considere que es imposible o inttil proseguir su ejecucion:

1) por causas imprevistas ajenas a la voluntad de la FAO:
11) en caso de incumplimiento o retraso imputables a la Organizacion Beneficiaria.

1) En caso de incumplimiento o de cumplimiento parcial de las condiciones del
presente Acuerdo por parte de la Organizacion Beneficiaria, éstas devolveran a la
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FAO todo pago ya percibido en relacion con actividades que la FAO considere que
no han sido satisfactoriamente realizadas por dicha Organizacion.,

o 1) En caso de rescision por parte de la FAO debido a causas Imprevistas ajenas a su
i voluntad, la FAO efectuara todos los pagos adeudados hasta la fecha efectiva de Ia
rescision.

: 4. Presentacion de informes

-
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La Organizacion Beneficiaria presentara al Representante de 1la FAO en el Perd un
informe parcial, que en forma conjunta preparard el Grupo Consultor, al concluir el
diagnostico y proponer la estructura de la propuesta de investigacion.

Un informe intermedio con el borrador de la propuesta de Investigacion y un
informe final con sus aportes a la Propuesta de [Investigacion Forestal en el Peru.
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b.  La Organizacion Beneficiaria presentarda una "relacion de gastos” detallada
(certificada por el Contable Principal u oficial analogo de la OB) antes de recibir el
pago final por las actividades realizadas / servicios prestados.

¢.  La Organizacion Beneficiaria conjuntamente con el Consultor Externo presentaran a
'AQ el informe final en el plazo de (15) dias después de la conclusion del proyecto.

d. La Organizacion Beneficiaria presentara al Sr. Norman Bellino, Representante de la
FAO en el PerG un estado final de cuentas comprobadas en el que se indicara la
utilizacion de los fondos previstos en el presente Acuerdo, en el plazo de (15) dias
después de la conclusion del proyecto. Si el estatuto juridico de la Organizacion
Beneficiaria excluye la presentacion de estados financieros comprobados, el oficial
encargado de llevar las cuentas presentara una declaracion certificada sobre su
exactitud. En tal caso, la Organizacion tendra derecho a examinar los registros
correspondientes.
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J.  Condiciones de pago

a.  Para la ejecucion del proyecto en virtud del presente Acuerdo, la FAO hara una
contribucion financiera en moneda local que no excedera del cquivalente de US $
3,000.00 (Tres mil ddlares de los Estados Unidos de Norte Ameérica). Los pagos se
efectuaran en el modo siguiente:

1) el equivalente de EE. UU $ 900.00 (30 %) en el momento de la firma del
presente Acuerdo.

11) el equivalente de EE.UU. $ 1.500.00 (50 %) luego de aprobarse la estructura del
t | la propuesta de investigacion y al iniciarse la preparacion de la propuesta de
i investigacion.

1) el equivalente de EE.UU. $ 600.00 (20 %) en el momento de la aceptacion

i por la FAO de la relacion de gastos y del informe con la propuesta de
Investigacion Forestal que se mencionan en los parrs. 4b) y 4c¢) supra.
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i b.  Las cantidades antes mencionadas se pagaran en Nuevos Soles y se calcularan con
arreglo al tipo de cambio de las Naciones Unidas vigente en la fecha del pago.
a8
-l* . . . .
¢.  La suma estipulada en el parrato 5a) supra representa la cantidad total que habra de

pagar la FAO por todos los servicios prestados y actividades realizadas por la

L Organizacion Beneficiaria en virtud del presente Acuerdo.

d. La FAO efectuara los Pagos antes mencionados de acuerdo con las Instrucciones
bancarias de la Organizacion Beneficiaria que fi guran mas adelante.
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6. Oficial encargado de |a vigilancia / certificacion

Ll encargado de vigilar la aplicacion adecuada del Acuerdo y de certificar a la encargada
del desembolso que se ha cumplido satisfactoriamente Jas condiciones del Acuerdo y
pueden efectuarse |os pagos correspondientes, es el Ing. Wilfredo Jurado Mattos
Coordinador del Proyecto GCP/PER/035/NET en coordinacion con el Sr. Norman Bellino,
Representante de la FAO en el Pert.
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i 7. Solucidén de controversias

b l'oda controversia entre la FAO y la Organizacion Beneficiaria derivada de la interpretacion
i 0 ¢jecucion del presente Acuerdo se resolvera de mutuo acuerdo. Si g FAO vy la

Organizacion Beneficiaria no logren llegar a un acuerdo sobre el objeto de la controversia o
sobre un modo de solucion distinto del arbitraje, cualquiera de las partes tendra derecho a
solicitar un arbitraje, de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Comision de Jas
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI) actualmente vigente,
La FAO y las Organizaciones Beneficiaria convienen en que quedaran obligadas por
cualquier laudo arbitral que se dicte de conformidad con o que antecede, como
adjudicacion definitiva de cualquier controversia de esta indole.

8.  Enmiendas

T
s

Solo podran introducirse enmiendas al presente Acuerdo por consentimiento mutuo de Jas
partes, notificado por escrito.

9. Entrada en vigor

a)  El presente Acuerdo entrard en vi gor en el momento de su firma por ambas partes,

b)  La Organizacion Beneficiaria debera firmar dos copias del presente Acuerdo,
devolviendo una de ellas gl Sr. Norman  Bellino. Representante  de  |a
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO) en
el Peru.
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Firmado en nombre de la Organizacion de las Naciones Unidas

Altmentacion (FAQ):
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Norman Bellino, Representante de la FAO en el Peru

Firmado en nombre del Instituto de [nvestigaciones de la Amazonia Peruana (ITAP)
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Denis del Castillo, Presidente del Instituto de Investi

(1IAP)

Instrucciones bancarias detalladas

a4 N .,: E"_ 1

para la Agricultura y |a

gaciones de la Amazonia Peruana

Nombre del titular de la cuenta: Institute de Investigaciones de la Amazonfa Perus nd,

Namero de cuenta: 390-1083951092 o /N

Nombre y direccion completa del banco:

Hanco
(Esq.,

de Credito del Per Ue
JTe Préspero con Jr, Putums ‘;ru)

404

|

J



